Servisna prirucka Dell™ Vostro™ 1320

Préca na pocitaci

Pridavanie a vymena sucasti
Technické udaje
Diagnostika

Nastavenie systému

Poznamky, varovania a vystrahy

E4 POZNAMKA: POZNAMKA uvédza délezité informécie, ktoré umoziuju lepsie vyuzit potitag.
A VAROVANIE: VAROVANIE oznaéuje moznost poskodenia hardvéru alebo straty adajov, ak sa nebudete riadit prislusnymi pokynmi.

/I VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje moznost poskodenia majetku, osobného zranenia alebo smrti.

Ak ste si zakup|I| pocitac typového radu Dell™ n, akékolvek odkazy na operacné systémy Microsoft® Windows®, obsiahnuté v tomto dokumente, sa na tento
potita¢ nevztahuju.

Informécie v tejto priru¢ke sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
Autorské prava © 2009 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materidlov akymkolvek spésobom bez pisomného suhlasu spoloénosti Dell Inc. je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL, Vostro, TravellLite, Wi-Fi Catcher a ExpressCharge st ochranné znamky spolocnosti Dell Inc.;
reglstrovane ochranné znamky spolo¢nosti Intel Corporation; Bluetooth je registrovana ochranna zndmka vlastnena spolocnostou Bluetooth SIG, Inc a spoloénost Dell ju pouZiva v
ramci licencie; TouchStrip je ochranna zndmka spolo¢nosti Zvetco Biometrics, LLC; Blu-ray Disc je ochrannd znamka asociacie Blu-ray Disc Association; Microsoft, Windows, Windows
Vista a logo tlaéidla Start Windows Vista st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti Microsoft v USA a/alebo inych krajinach

Intel, Pentium, Celeron a Core sU

Ostatné obchodné znalky a obchodné nédzvy v tejto priru¢ke sa mézu pouZivat ako odkazy na spolo&nosti, ktoré si uplatiuji narok na tieto znaky a nazvy, alebo ako referencie
na ich produkty. Spoloénost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych, neZ vliastnych ochrannych zndmok a obchodnych nazvov.
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Nastavenie systému

Servisna prirucka Dell™ Vostro™ 1320

@ Vstup do nastaveni systému
@ <F12> Ponuka

Systém BIOS poditaca alebo program System Setup (Nastavenie systému) umozfiuju vykonavat nasledujlce:

1 Otvorenie programu System Setup (Nastavenie systému) stla¢enim klavesu <F2>
1 Ponuku na jednorazové zavedenie systému otvorite stlacenim klavesu <F12>

Vstup do nastaveni systému

Stla¢enim klavesu <F2> otvorte System Setup (Nastavenie systému) a zmerfite pouzivatefom definovatelné nastavenia. Ak mate problémy s otvorenim polozky
System Setup (Nastavenie systému) pomocou tohto klavesu, restartujte a pofas prvého bliknutia LED kontrolky stladte klaves <F2>.

<F12> Ponuka

Ked' sa zobrazi logo spolo¢nosti Dell™, stlatenim klavesu <F12> spustite ponuku zavadzania systému so zoznamom platnych zariadeni na zavedenie v
systéme. Zariadenia uvedené v ponuke zavadzania zdvisia od zavadzacich zariadeni, ktoré su v poditaé nainstalované.

Internal HDD (Interny pevny disk)

CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)

Onboard NIC (Radi¢ siet. rozhrania na doske)

BIOS Setup (Nastavenie systému BIOS)

Diagnostics (spusti diagnostiku Pre-boot System Assessment (PSA))

Tato ponuka je uzitoéna vtedy, ked sa pokusate zaviest konkrétne zariadenie a alebo spustit diagnostiku pocitaéa. Pouzivanie ponuky zavadzania nevedie k
ziadnym zmenam poradia zavadzania ulozeného v systéme BIOS.

Spét na obsah
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Diagnostika

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

@ Kontrolky stavu zariadenia
@ Signalizacia chybovych kédov pomocou LED kontroliek

@ Signalizdcia kontrolky tladidla napéjania

Kontrolky stavu zariadenia

1 - Svieti, ked' poditac ¢ita alebo zapisuje udaje na pevny disk.

POZNAMKA: V rdmci prevencie pred stratou Gdajov nikdy nevypinajte podita¢, dokym blika kontrolka
pevného disku.

2 - Svieti, ked' je aktivovand bezdrdtové siet.

3 - Svieti, ked' je aktivovana karta s bezdrétovou technolégiou Bluetooth®.

POZNAMKA: Karta s bezdrétovou technolégiou Bluetooth je volitelnd funkcia, takze kontrolka svieti
iba v pripade, ak bola spolu s poéitatom tato karta objednana. DalSie informéacie najdete
v dokumentacii, ktord bola dodana s vasou kartou.

na ikonu v oznamovacej oblasti a kliknite na polozku Vypnat bezdrétovy prenos Bluetooth.

4 - Svieti, ked' je aktivovana ¢iselna klavesnica.

ﬁ T ¢ Ak chcete vypnut iba funkciu technoldgie bezdrétovej komunikéacie Bluetooth, pravym tlacidlom kliknite

5 - Svieti, ked' je aktivovana funkcia pisania velkymi pismenami.

6 - Svieti, ked' je aktivovana funkcia Scroll Lock.

Kontrolky stavu zariadenia umiestnené v strede
krytu zavesu.

Ak je poditac pripojeny k elektrickej zasuvke, LLl kontrolky funguju takto:

1 Svieti namodro - batéria sa nabija.
1 Blika namodro - batéria je Uplne nabita.

Ak je pocitac napajany z batérie, LI kontrolky funguju takto:

1 Zhasnuta - batéria je patri¢ne nabitd alebo je poditac vypnuty.
1 Blika oranZovou - batéria je slabo nabita.

1 Svieti oranZovou - batéria je takmer vybita.

Signalizacia chybovych kédov pomocou LED kontroliek

Ak potita¢ potas zavadzania nevykonava Power-on self-test (Samocinny test po spusteni), mali by ste skontrolovat nasledujlce:

1. Skontrolujte, ¢i svieti kontrolka napajania pocitaca.

2. Ak kontrolka nesvieti, uistite sa, ¢i je pocitac pripojeny k napdjaniu striedavym pridom. Vytiahnite batériu.

3. AK je pocitac zapnuty, ale nevykonava test POST, skontrolujte, ¢i neblikaju kontrolky stavu klavesnice signalizujice UspeSny test POST, ale nie je Ziadny
obraz, alebo ¢i kontrolky stavu svietia v urcitom poradi, ¢im je signalizovany problém so systémom.

V nasledujucej tabulke st uvedené mozné kddy LED kontroliek, ktoré sa mdzu zobrazovat v situdcii, kedy sa nevykondva test POST.

Vzhlad Opis Dalsi krok

SVIETI - BLIKA - BLIKA

Nainstalujte podporované pamatové moduly.

Ak je pamat uz nainstalovand, znova ich nainstalujte v

[ v jednotlivych zasuvkach (vzdy po jednom).

Nie st nainstalovaneé Ziadne 3. PokUste sa pouzit dobri pamét z iného poéitaca alebo
moduly SODIMM. vymefite pamat.

4. Vymernte systémovud dosku.

N

BLIKA - SVIETI - SVIETI

Znova nainstalujte procesor.
Vymerite systémovu dosku.
Vymerite procesor.

wN e

Chyba systémovej dosky.

BLIKA - SVIETI - BLIKA

Znova pripojte kabel LCD.
Vymerite panel LCD.
Vymerite obrazovu kartu alebo systémovd dosku.

wN e

rQ'l H Chyba panela LCD.
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NESVIETI — BLIKA - NESVIETI

Chyba kompatibility pamate

N

Eal

Nainstalujte kompatibilné pamé&tové moduly.

Ak suU nainstalované dva moduly, jeden z nich odpojte a
vykonajte jeho test. Vyskl$ajte iny modul v rovnakej zdsuvke
a vykonajte test. Vykonajte test druhej zdsuvky s obidvomi
modulmi.

Vymerite pamat.

Vymerite systémovu dosku.

Pamét bola zistend, ale
vyskytuju sa v nej chyby.

SVIETI - BLIKA - SVIETI

N

rw

Znova naindtalujte pamét.

Ak st nainstalované dva moduly, jeden z nich odpojte a
vykonajte jeho test. Vyskusajte iny modul v rovnakej zésuvke
a vykonajte test. Vykonajte test druhej zasuvky s obidvomi
modulmi.

Vymefite pamaét.

Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI - BLIKA - NESVIETI

Chyba modemu.

wN e

Znova nain$talujte modem.
Vymerfite modem.
Vymerite systémovu dosku.

BLIKA - BLIKA - BLIKA
Chyba systémovej dosky.

Vymerite systémovu dosku.

BLIKA - BLIKA - NESVIETI

Chyba volitelnej paméate
ROM.

wN e

Znova nainstalujte zariadenie.
Vymerite zariadenie.
Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI - SVIETI - SVIETI

Chyba ukladacieho
zariadenia.

Eal o

Znova nainstalujte pevny disk a optick( jednotku.
Vykonajte test politaa - osobitne s pevnym diskom a
osobitne s optickou jednotkou.

Vymerite zariadenie, ktoré spdsobuje zlyhanie.
Vymerite systémovu dosku.

BLIKA - BLIKA - SVIETI
Chyba obrazovej karty.

Vymerite systémovu dosku.

Signalizacia kontrolky tlacidla napajania

LED kontrolka vypinada napéjania, umiestnend na prednej strane poditaca, svieti a blika alebo ostane zhasnutd, &m signalizuje pat réznych stavov:

Svieti zelenou - systém je plne funkény a je v stave SO (ZAPNUTY).

Spét na obsah

Nesvieti — systém je vypnuty (S5 alebo mechanicky VYPNUTY - siefové napéjanie sa nepouziva).

Svieti oranZovou - chyba systému, ale zdroj napajania je v poriadku, normalny prevadzkovy stav (S0).

Bliké oranZovou - chybovy stav systému vratane zdroja napajania (funguje len +5VSB), chyba Vreg, chyba procesor alebo je poskodeny.
Blika zelenou - systém je v reZime Uspory energie S1, S3 alebo S4. (frekvencia blikania je 1 Hz). Stav bez chyby.
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Pridavanie a vymena sucasti

Servisna prirucka Dell™ Vostro™ 1320

@ Batéria @ Opticka jednotka

@ Pevny disk @ Pristupovy panel

@ pamat @ Ventildtor

@ Chladi¢ a procesor @ Karta WLAN (Wireless Local Area Network)
@ Kryt zédvesu @ Kldvesnica

@ Zostava displeja @ Ram displeja

@ Menid displeja @ Kamera

@ Zobrazovaci panel LCD @ Zavesy zostavy displeja
@ Opierka dlani @ (itatka odtladkov prstov
@ Interna karta s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® @ Systémova doska

@ Gombikova batéria @ Zostava reproduktora

Spét na obsah
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Technické udaje

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

Procesory

Informécie o systéme
ExpressCard™

Citacka pamatovych kariet
Pamaét

Konektory

Komunikécia

Obraz

Zvuk

ziskate po kliknuti na polozku Start

Displej

Klavesnica

Dotykovy panel

Citatka odtlatkov prstov
Kamera

Batéria

Napéjaci adaptér
Fyzické charakteristiky
Néroky na prostredie

POZNAMKA: Ponuky sa mozu lidit podla oblasti. Dal$ie informacie o konfiguracii po&itata

(alebo Start v systéme Windows XP)— Pomoc

a technicka podpora a potom vyberte moznost zobrazenia informacii o pocitadi.

Procesor

Typ procesora

Procesory Intel® Core™ 2 Duo

Vyrovnavacia pamat L1

32 kB na instrukciu, 32 kB datova cache na jadro

Vyrovnavacia pamét L2

Zdielané 3 MB alebo 6 MB

Frekvencia externej zbernice

1067 MHz

Informacie o systéme

Systémovy Cipset

Cipset Intel GM45 alebo Intel PM45

Sirka datovej zbernice 64 bitov
Sirka zbernice DRAM 64 bitov
Sirka adresnej zbernice procesora 36 bitov

Flash EPROM

SPI 32 Mbitov

Zbernica PCI (len diskrétna grafika)

x16 PCI Express

ExpressCard™

4 POZNAMKA: Zésuvka na kartu ExpressCard je uréend iba pre karty ExpressCard. T4to zésuvka
NEPODPORUJE karty PC Card.

Konektor na kartu ExpressCard

Zasuvka na kartu ExpressCard (podporuje rozhranie USB
aj PCle)

Podporované karty

34 mm a 54 mm karty ExpressCard

Citacka pamitovych kariet

Podporované karty

SD, SDIO, SD HC, Mini SD (s adaptérom) MMC, MMC+, Mini
MMC (s adaptérom)

Pamit

Konektor pamatového modulu

Dve zasuvky DIMM

Velkosti pamatovych modulov

1 GB (jedna DIMM), 2 GB (jedna DIMM alebo dve DIMM), 3
GB (dve DIMM), 4 GB (dve DIMM)

Typ pamate

Len pamé&t DDR2 800 MHz non-ECC.

Minimalna pamét

1024 MB (1 GB)

Maximalna pamat

4096 MB (4 GB)

Konektory
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Zvuk Konektor na mikrofén, stereo zasuvka na
slichadla/reproduktory

IEEE 1394 Jeden 4-kolikovy konektor

Dok Len volitelny port USB replikatora

Podpora karty Mini-Card (vnatorné rozsirujuce
zasuvky)

Jedna vyhradena zasuvka pre kartu ,half-mini-card" pre
WLAN

Jedna vyhradena zasuvka pre kartu ,full Mini-Card" pre
WPAN (bezdrotova technoldgia Bluetooth® alebo ultra
Siroké pasmo [UWB])

Zasuvka WPAN pre zasuvku karty ,full Mini-Card" sa
mbze pouzit aj pre Intel Flash Cache

Modem

Volitelny externy modem s rozhranim USB

Sietovy adaptér

Konektor RJ-45

USB, USB PowerShare, eSATA

Styri 4-3tvorkolikové konektory kompatibilné s USB 2.0

Obraz

VGA

Komunikacia

Modem

Externy (volitelny)

Sietovy adaptér

Sietové rozhranie LAN Ethernet 10/100/1000 na
systémovej doske

Bezdrotové rozhrania

Karta WLAN half Mini-Card, karta WPAN full Mini-Card,
podpora bezdrétovej technoldgie Bluetooth a
technolégie UWB

Mobilna Sirokopasmova siet Ziadne

GPS Ziadne
Obraz

Typ obrazu Integrované

Diskrétne video na systémovej doske s hardvérovou
akceleraciou

Radi¢ grafiky

Integrované video: Mobile Intel GMA X4500
Diskrétne video: NVIDIA GeForce 9300M GS

Datova zbernica

Integrované video alebo PCI-Express video x16

Obrazova pamat

Integrované video: max. 256 MB zdielana
Diskrétne video: 256 MB vyhradenej pamate

Video vystup

Video konektor a multirezimovy DisplayPort

Zvuk

Typ zvuku

Dvojkanalovy zvukovy kodek s vysokym rozliSenim

Radi¢ zvuku

IDT 92HD71B5

Stereo konverzia

24-bitova (stereo digital-analdg)
24-bitova (stereo analdg-digital)

Rozhrania:
Interné Interny audio kodek s vysokou rozliSovacou schopnostou
Externé Konektor na mikrofén, minikonektor na stereofénne
slichadld/reproduktory
Reproduktor Jeden 2-wattovy 4-ohmovy reproduktor

Interny zosilfiovac pre reproduktory

1 W na kanal pri 4 ohmoch

Interny mikrofén

Jeden digitalny mikrofén

Ovladanie hlasitosti

Tlacidla ovladania hlasitosti

Displej

Typ (s aktivhou matricou TFT)

13,3-palcovy WXGA antiglare CCFL (antireflexna Uprava)
13,3-palcovy WXGA TrueLife CCFL

Rozmery
Vyska 178,8 mm (7,03 palca)
Sirka 286,08 mm (11,26 palca)
Uhlopriecka 337,82 mm (13,3 palca)

Maximalne rozliSenia

WXGA

1 280 x 800, 262 tis. farieb

WXGA Truelife

1440 x 900 pri 262 tis. farbach




Prevadzkovy uhol

0° (zatvoreny) az 130°

Obnovovacia frekvencia

60 Hz

Pozorovacie uhly

Horizontélny

+40° (WXGA) typicky
+40° (WXGA s TruelLife)

Rozstup pixelov

WXGA

0,2235 mm

Klavesnica

Pocet kldvesov

84 (U.S.A a Kanada); 85 (Eurdpa); 88 (Japonsko)

Rozlozenie

QWERTY/AZERTY/Kanji

Velkost

plna velkost (zdvih kldvesov 19 mm)

Dotykovy panel

Rozlisovacia schopnost polohy v smere osi X/Y

(graficky stolovy rezim) 240 cpi

Velkost
Sirka 73,0 mm (2,9 palca) citlivad plocha snimaca
Vyéka 42,9 mm (1,7 palca) obdiznik

Citagka odtlaékov prstov (volitel'nd)

Typ

Pruhovy snima¢ UPEK TCS3 TouchStrip™ s technolégiou
CMOS aktivneho kapacitného snimania pixelov

Kamera (volitel'na)

RozliSenie 640 x 480 pixlov (VGA)
Batéria
Typ
12-¢lankova litium-idnova prizmaticka plocha 84 Wh
batéria
9-¢lankova litium-idnova batéria 85 Wh
6-Clankova litium-idnova batéria 56 Wh
4-Clankova litium-iénova batéria 35 Wh
Rozmery:
Hibka

4- alebo 6-Clankova litium-idnova batéria

206 mm (8,11 palca)

9-clankova litium-idnova batéria

93,3 mm (3,67 palca)

12-¢lankova litium-iénova batéria

14,48 mm (0,57 palca)

Vyska

4- alebo 6-Clankova litium-iénové batéria

19,8 mm (0,78 palca)

9-¢lankova litium-iénova batéria

22,3 mm (0,88 palca)

12-¢lankova litium-iénova batéria

217,24 mm (8,55 palca)

Sirka

4- alebo 6-¢lankova litium-idnova batéria

47,0 mm (1,85 palca)

9-¢lankova litium-iénova batéria

68,98 mm (2,70 palca)

12-¢lankova litium-idénova batéria

322,17 mm (12,68 palca)

Hmotnost

4-¢lankova litium-iénova batéria

0,24 kg (0,53 Ib)

6-Clankova litium-iénova batéria

0,33 kg (0,73 Ib)

9-Clankova litium-iénova batéria

0,51 kg (1,12 Ib)

12-¢lankova litium-idnova batéria

0,85 kg (1,87 Ib)

Napatie

4-¢lankova litium-iénova batéria

14,8 V jednosm.
1




6- alebo 9-¢lankova litium-idnové batéria

11,1 V jednosm.

12-¢lankova litium-i6nova batéria

14,8 V jednosm.

Nabijacia doba (pribliznd)

Vypnuty poditaé

6-Clankova litium-idnova batéria

Priblizne 1 hod. na 80 % kapacity
Priblizne 2 hod. na 100 % kapacity

Prevadzkova doba

Prevadzkova doba batérie sa meni v zavislosti od
prevadzkovych podmienok. Za uréitych podmienok méze
byt v pripade velkych narokov na odber vyrazne
skratena.

Zivotnost (priblizna)

1 rok

Teplotny rozsah

Prevadzka

0 az 40 °C (32 aZz 104 °F)

Uskladnenie

-10 a¥ 65 °C (14 a¥ 149 °F)

Gombikova batéria

CR-2032

Napajaci adaptér

Vstupné napétie

100-240 V stried.

Vstupny prad (maximalny)

15A

Vstupna frekvencia

50 - 60 Hz

Teplotny rozsah

Prevadzka

0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Uskladnenie

-40° a7 65 °C (-40° a3 149 °F)

Cestovny sietovy adaptér PA-12 65 W:

Vystupné napétie

19,5 V jednosm.

Vystupny prad

3,34 A

Vyska 15 mm (0,6 palca)
Sirka 66 mm (2,6 palca)
Hibka 127 mm (5,0 palca)
Hmotnost 0,29 kg (0,64 libry)

Sietovy adaptér PA-10 90 W série D:

Vystupné napétie

19,5 V jednosm.

Vystupny prad

4,62 A

Vyska 32 mm (1,3 palca)
Sirka 60 mm (2,4 palca)
Hibka 140 mm (5,5 palca)
Hmotnost 0,425 kg (0,9 Ib)

Sietovy adaptér PA-3E 90 série E:

Vystupné napétie

19,5 V jednosm.

Vystupny prad

4,62 A

Vyska 15 mm (0,6 palca)
Sirka 70 mm (2,8 palca)
Hibka 147 mm (5,8 palca)
Hmotnost 0,345 kg (0,76 Ib)

Fyzické charakteristiky

Vyska 27-31 mm (1-1,2 palca)
Sirka 335 mm (13,1 palca)
Hibka 238 mm (9,37 palca)
Hmotnost 1,95 kg (4,3 Ib)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah

Prevéadzka

0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Uskladnenie

-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Relativna vlhkost (maximalna):

Prevadzka

10 % az 90 % (bez kondenzacie)




Uskladnenie

| 5 % a? 95 % (bez kondenzacie)

Maximalna vibracia (pouzitie nahodného vibraéného spektra, ktoré simuluje pouzivatel'ské prostredie):

Prevadzka

0,66 GRMS

Uskladnenie

1,3 GRMS

impulzom s trvanim 2 ms):

Maximalny naraz (merany s pevnym diskom v polohe so zaparkovanymi hlavami a poloviénym sinusovym

Prevéadzka

143 G

Uskladnenie

163 G

Nadmorska vyska (maximalna):

Prevéadzka

-15,2 az 3 048 m (-50 az 10 000 stop)

Uskladnenie

-15,2 a¥ 3 048 m (-50 a? 10 000 stdp)

Urovefi vzduchom prenasanych kontaminantov

G2 alebo nizsia (podla definicie v norme ISA-S71.04-
1985)

Spét na obsah
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Batéria

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/r y_ct

Demontaz batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér ne? zaénete pracovat vo vnutri poditaca.

2. Posunte zaistovaciu zdpadku batérie smerom dolava od batérie.

3. Posufite zaistovaciu zapadku batérie v strede smerom doprava.
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4. Posurite batériu smerom k zadnej strane poditaca a vytiahnite ju.
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Gombikova batéria

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

A VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regul y_c e.

Demontaz gombikovej batérie

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zaénete pracovat vo vnutri poéitada.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z pocitata pevny disk.

Demontujte z pocitaca optickd jednotku.
Demontujte z pocitaca vsetky karty WLAN.
Demontujte z pocitaca ventilator.

Vytiahnite z pocitaca vSetky karty ExpressCard.
Demontujte z pocitaca kryt zavesu.

Vytiahnite klavesnicu z pocitaca.

10. Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

11. Demontujte z poCitaca opierku dlani.

12. Demontujte z pocitata systémov dosku.

OCeNOOAWNE

14. Vytiahnite gombikovu batériu.
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Ram displeja

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ramu displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaca.
2. Demontujte z poéita¢a zostavu displeja.

4. Odskrutkujte Sest skrutiek, ktorymi je rdm pripevneny k zostave displeja.
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5. Odnimte rdm zo zostavy displeja.
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Kamera

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz kamery

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poditaca.
Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.

Demontujte menic displeja zo zostavy displeja.

hronE

5. Odskrutkujte skrutku, ktorou je displejovd kamera uchytena k zostave displeja.

6. Nadvihnite kameru z jej zasuvky.
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7. Odpojte datovy kabel displejovej kamery.

8. Odnimte displejovl kameru zo zostavy displeja.
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Zavesy zostavy displeja

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zavesov zostavy displeja

Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaca.
Demontujte z pocitaca zostavu displeja.
Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.
Demontujte menic displeja zo zostavy displeja.
Demontujte zobrazovaci panel LCD zo zostavy displeja.

arLNRE

7. Vysurite zavesy z panela zostavy displeja.
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Menic displeja

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz menica displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér ne? zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Demontujte z poditaca zostavu displeja.
3. Demontujte z poditaca ram displeja.

4. Odskrutkujte skrutku, ktorou je menié displeja uchyteny k zostave displeja.

5. Odpojte napajaci kabel menica displeja od zostavy displeja.


file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/td_dsply.htm
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/td_dbzl.htm

6. Odpojte datovy kabel menica displeja od zostavy displeja.

7. Odnimte menic displeja zo zostavy displeja.
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Zobrazovaci panel LCD

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

& VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani saladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regul y_C liance

Demontaz zobrazovacieho panela LCD

%

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér neZ zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Demontujte z poditaca zostavu displeja.

3. Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.

5. Odpojte napajaci kabel od zostavy displeja.
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6. Odpojte datovy kabel od zostavy displeja.

7. Odnimte zobrazovaci panel LCD od zostavy displeja.
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Zostava displeja

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zostavy displeja

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poditaca.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Demontujte z pocitaca kryt zavesu.

Odpojte klavesnicu z pocitaca.

oahwNE

7. Odpojte anténne kable od karty WLAN.

8. Pretiahnite anténne kable cez systémovu dosku.
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9. 0Od systémovej dosky odpojte datovy kabel displeja.

10. Uvolnite a odnimte z pocitaca uzemrovaciu skrutku displeja.

11. Odskrutkujte Styri skrutky, ktorymi je zostava displeja uchytena k zakladni poditaca.
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Ventilator

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ventilatora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér ne? zacnete pracovat vo vnutri poditaca.
2. Vyberte batériu z pocitaca.
3. Demontujte z poditaca pristupovy panel.

4. Odpojte kabel ventilatora od systémovej dosky.

5. Odskrutkujte dve skrutky, ktorymi je ventildtor uchyteny k poditacu.


file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/td_batt.htm
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/td_ppan.htm

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/index.htm

Spét na obsah

Citacka odtlaékov prstov

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

/_‘B VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/reg y_c

Demontaz citacky odtlackov prstov

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poditaca.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocita¢a kartu WLAN.

Demontujte z pocitaca ventilator.

Vytiahnite z poditaca vSetky karty ExpressCard.

Demontujte z pocitaca kryt zavesu.

Vytiahnite klavesnicu z poditaca.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Demontujte z pocitaca opierku dlani.

CoLoPNOOAWNE

[

11. Otvorte poistnu prichytku kabla &itacky odtlackov prstov.

12. Odpojte kabel ¢itacky odtlackov prstov.
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13. Odskrutkujte skrutku, ktorou je konzola Citacky odtlackov prstov uchytena ku skrinke poditaca.

14. Vytiahnite konzolu ¢itacky odtlackov prstov.

15. Vyberte ¢itatku odtlackov prstov z opierky dlani.
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Kryt zavesu

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

/_‘B VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/reg y_c

Demontaz krytu zavesu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaca.
2. Vyberte batériu z poditaca.

3. Pomocou plastového pacidla opatrne vypacte zadn( stranu krytu zavesu smerom von zo zakladne pocitaca.

4. Zacnite na pravej strane a oddelte kryt zdvesu od zékladne pocitaca.
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5. Smerom sprava dolava pokradujte v oddelovani krytu zdvesu od poéitaca, potom kryt zavesu Uplne demontujte.
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Pevny disk

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Vyberte batériu z pocitaca.

3. Odskrutkujte skrutku so zapustenou hlavou upeviujucu pristupovy panel pevného disku k spodnej Casti pocitaca.

4. Nadvihnite pristupovy panel pevného disku.
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5. Vytiahnite pristupovy panel pevného disku z pocitaca.

6. Posurite pevny disk smerom na pravu stranu pocitaca, aby sa jednotka uvolnila zo svojho konektora.

7. Nadvihnite pevny disk a vytiahnite ho z pocitaca.
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Klavesnica

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz klavesnice

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Vyberte batériu z pocitaca.
3. Demontujte z poéitaa kryt zavesu.

4. Odskrutkujte dve skrutky, ktorymi je kldvesnica uchytena k pocitacu.

5. Opatrne nadvihnite zadn( hranu klavesnice a vysurite kldvesnicu smerom k zadnej strane pocitaca.
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6. Otvorte svorku datového kabla klavesnice a uvolnite gumovy kébel.

7. Vytiahnite datovy kabel klavesnice zo svorky.

8. Vytiahnite klavesnicu z pocitaca.
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Pamat

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

& VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pamitovych modulov

E4 POZNAMKA: DIMM A je modul, ktory je umiestneny najbliz$ie k systémovej doske. Nie je mozné demontovat modul DIMM A, kym nie je demontovany
modul DIMM B. Ak je nainstalovana iba 1 pamat DIMM, mala by byt vZdy nain$talovand v zasuvke DIMM A. Ak je nainstalovand iba 1 pamat DIMM,
presunutim pamate zo zasuvky DIMM A do zasuvky DIMM B sa deaktivuje funkcie AMT (ak je prave aktivovana).

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér ne? zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Vyberte batériu z pocitaca.
3. Demontujte z poéitata pristupovy panel.

4. Pri v8etkych pamé&tovych moduloch nachddzajucich sa v poditadi opatrne prstami roztiahnite poistné prichytky na oboch koncoch konektora pamétového
modulu, kym sa pamétovy modul nevysunie.
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5. Vytiahnite paméatovy modul zo zasuvky.

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/index.htm

Spét na obsah

Opticka jednotka

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siiladu s regulaénymi nariad www.dell.com/r: y_comp

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skor nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaca.
2. Vyberte batériu z poditaca.

3. Odskrutkujte skrutku, ktorou je opticka jednotka uchytena na svojom mieste.

4. Vlozte plastové pacidlo do drazky a opatrne vysurite optickd jednotku z poditaca.


file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/vos1320/sk/SM/td_batt.htm

5. Vytiahnite optick( jednotku z poditaca.

Spét na obsah
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Opierka dlani

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

A VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny doda é spolu s po&itaéom. Dalsie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regul y_compliance

Demontaz opierky dlani

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zaénete pracovat vo vnutri poéitaéa.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z poditaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca chladic.

Demontujte z pocitaca kryt zavesu.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca opticku jednotku.

Demontujte z podita¢a zostavu displeja.

ONOArGNE

9. Odskrutkujte trinast skrutiek, ktorymi je opierka dlani uchytena k spodku pocitada.

10. Otocte pocitac a uvolnite svorku datového kébla ¢itacky odtlackov prstov.
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11. Vytiahnite datovy kabel ¢itacky odtlatkov prstov z poistnej prichytky.

12. Uvolnite svorku datového kabla dotykového panela.

13. Vytiahnite datovy kabel dotykového panela z poistnej prichytky.



15. Vytiahnite datovy kabel panela multimedidlneho tlacidla zo svorky.

16. Odskrutkujte jedenast skrutiek, ktorymi je opierka dlani uchytena k vrchu poéitaca.



17. Vytiahnite opierku dlani z pocitaca.

Spét na obsah
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Pristupovy panel

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

& VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pristupového panela

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skor nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaca.
2. Vyberte batériu z poditaca.

3. Odskrutkujte skrutku, ktord upeviuje pristupovy panel k pocitacu.

4. Posunte pristupovy panel smerom k prednej strane pocitaca.
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5. Vytiahnite pristupovy panel.

Spét na obsah
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Chladi€ a procesor

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz chladic¢a a procesora

Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Skér nez zaénete pracovat vo vnutri poéitaca.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte ventildtor z pocitaca.

hrowne

5. Uvolnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladi¢ pripevneny k pocitacu.

6. Nadvihnite hranu chladi¢a, ktord sa nachadza najblizsie k stredu poditata.
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8. Pomocou plochého skrutkovaca otocte objimku procesora proti smeru hodinovych ruciCiek.

9. Nadvihnite procesor zo zasuvky kolmo nahor. Dbajte pri tom na to, aby ste neohli Ziadny z kolikov procesora.
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Zostava reproduktora

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/r y_comp

Demontaz zostavy reproduktora

Postupujte podia pokynov uvedenych v €asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaéa.
Vyberte batériu z pocitaca.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca opticku jednotku.
Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Demontujte z poditaca pristupovy panel.
Demontujte z poéitada ventilator.

Vytiahnite z pocitaca vSetky karty ExpressCard.
Demontujte z pocitaca kryt zavesu.

10. Vytiahnite klavesnicu z poditaca.

11. Demontujte z pocitada zostavu displeja.

12. Demontujte z pocitaca opierku dlani.

13. Demontujte z pocitaca systémovu dosku.

coNoaApONE

KSKZ JD II&
08.01.21.(A2)
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15. Vytiahnite zostavu reproduktora z pocitaca.

KSK2 Jo(l)
08.01.21.(A2)

501210
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Systémova doska

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

& VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri poéitaéa si preditajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/r y_c

Vybratie systémovej dosky

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitada.
Vytiahnite z politaca vSetky karty ExpressCard a SD.
Demontujte z pocitac¢a batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.
Demontujte z pocitaca kryt zavesu .

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca optickl jednotku.
Demontujte z pocitaca ventilator.

10. Demontujte z pocitaca chladi¢ a procesor.

11. Demontujte z pocitata paméatové moduly.

12. Demontujte z pocitaa gombikov( batériu.

13. Demontujte z pocitaca modul Bluetooth.

14. Demontujte z poCitaca kartu WLAN.

15. Demontujte z pocitata zostavu displeja.

16. Demontujte z pocitaca opierku dlani.

coNoaAbONE

17. Odpojte kadbel reproduktora od systémovej dosky.
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20. Odpojte napajaci kabel od systémovej dosky.
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Karta WLAN (Wireless Local Area Network)

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty WLAN

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Skér neZ zacnete pracovat vo vnutri pocitaca.
2. Vyberte batériu z pocitada.
3. Demontujte z poditata pevny disk.

4. Odpojte anténne kable od karty WLAN.

5. Odskrutkujte skrutku, ktorou je karta WLAN uchytend k systémovej doske.
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6. Vytiahnite kartu WLAN z pocitaca.
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Interna karta s bezdrotovou technolégiou Bluetooth®

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

/_‘h VYSTRAHA: Pred pracou vo vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s pocutacom Dalsie informacie o bezpecnostl a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/r y_c

Demontaz internej karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Skér nez zacnete pracovat vo vnutri poéitaéa.
Vyberte batériu z poditada.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Demontujte z pocitata ventilator.

Vytiahnite z pocitaca vSetky karty ExpressCard.

Demontujte z politaa kryt zavesu.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Demontujte z pocitaca opierku dlani.

ComNaOrLNE

[

11. Nadvihnite modul Bluetooth z jeho zasuvky v poditadi.
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12. Odpojte modul Bluetooth od datového kabla a odloZzte modul bokom.

13. Odpojte datovy kabel od systémovej dosky.



14. Vytiahnite datovy kabel z poditada.

15. Vytiahnite modul Bluetooth z pocitaca.
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Praca na pocitaci

Servisna priru¢ka Dell™ Vostro™ 1320

@ Skér ako zadnete pracovat vo vnutri poditada
@ Odpordéané nastroje

@ Vypnutie poéitaca

@ Ked ukonéite pracu s poéitatom

Skoér ako zaénete pracovat vo vnatri poditaéa

DodrZiavajte nasledujice bezpeénostné pokyny s ciefom chranit podita¢ pred moznym poskodenim a zachovat osobnu bezpeénost. Pokial nie je uvedené inak,
kazda procedlra uvadzand v dokumente predpokladad, Zze st splnené nasledujice podmienky:

vykonali ste kroky uvedené v Casti Praca na pocitadi
preditali ste si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitatom.
1 Komponent moZno vymenit (alebo ak bol zakipeny zvlast) alebo inStalovat tak, Ze postup pri odpajani vykonate v opaénom poradi.

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dalsie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: Poéitaé méze opravovat len opravneny servisny technik. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell,
nespada pod ustanovenia zaruky.

VAROVANIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou n ieho pasika na zapéasti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaca).

VAROVANIE: So stiéastami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa stéasti ani kontaktov na karte. Kartu drzte za okraje alebo za
kovovy nosny drziak. Sucasti (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

> > D> D> b

VAROVANIE: Ked' odpajate kabel, tahajte za konektor alebo za drziak, nie za kabel. Niektoré kable maju konektor zaisteny zarazkami; pred
odpojenim takéhoto kabla stlaéte zarazku. Spojovacie €lanky od seba odpajajte tahom priamym smerom - zabranite tym ohnutiu kolikov
konektora. Skér nez kabel pripojite, presvedéte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba poditaca a niektorych stéasti sa moze odlidovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

V zaujme predchadzania poSkodeniu poditaca vykonajte predtym, nez zacnete s pracou vo vnutri pocitaca, nasledujlice kroky.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa nepoSkriabal kryt poditaca.
2. Vypnite pocitac (pozrite Vypnutie pocitaca).
3. Ak je pocita¢ pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (dokovany), napriklad k volitelnej medialnej zdkladni alebo tenkej batérii), odpojte ho.

A VAROVANIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskdér odpojte kabel z poéitaéa a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.

4. Odpojte od potitata vSetky sietové kable.
5. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
6. Zatvorte displej a otote pocitac licom nadol na rovny pracovny povrch.

>

VAROVANIE: Aby ste sa vyhli poskodeniu systémovej dosky, musite vybrat hlavna batériu predtym, ako budete na poéitaéi vykonavat servisné
zasahy.

Vyberte hlavnl batériu (pozri ¢ast DemontaZ hlavnej batérie).
Otocte pocita¢ hornou stranou nahor.

Otvorte displej.

Stladte vypinaé, aby ste uzemnili systémovu dosku.

ComN

VAROVANIE: Kvéli ochrane pred Grazom elektrickym priadom vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky pred tym, nez budete otvarat displej.

A VAROVANIE: Skdr nez sa dotknete akejkol'vek &asti vo vnitri poéitada, sa musite uzemnit dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napr.
kovu na zadnej strane poéita¢a. Poéas prace sa opakovane dotykajte nenatretého kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora
by mohla poskodit vnatorné sadasti.

11. Z prisluS§nych zasuviek vyberte vSetky nainStalované karty ExpressCard alebo Smart Card.
12. Demontujte pevny disk (pozri ¢ast Odpojenie pevného disku).

Odporiacané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mézu vyzadovat pouZitie nasledujlcich nastrojov:

maly plochy skrutkovadé,

krizovy skrutkovac €. 0,

krizovy skrutkovac €. 1,

malé plastové pécidlo,

disk CD s aktualizaciou programu systému BIOS (flash).

Vypnutie poditaca

A VAROVANIE: Skér nez vypnete poéitaé, ulozte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili strate
udajov.
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1. Vypnite operaény systém:
1 Windows Vista:

Kliknite na polozku Start e , potom kliknite na $ipku v dolnom pravom rohu v ponuke Start (pozri niz3ie) a kliknite na polozku Vypnat,

1 Windows XP:

Kliknite na polozku Start—> Vypnat poéitaé— Vypnat.
Pocita¢ sa vypne po ukonceni vypinania operacného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypinac po dobu asi 4 sekind, ¢m ich vypnete.

Ked’ ukoncite pracu s pocitacom
Ked op&tovne nainstalujete vSetky sucasti, skor ako zapnete pocitac, sa presvedcte, i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

A VAROVANIE: Pouzivajte vyluéne batériu uréeni pre konkrétny typ poéitaéa Dell; v opaénom pripade sa méze poéitaé poskodit. Nepouzivajte
batérie uréené pre iné poéitaée spoloé€nosti Dell.

Pripojte vSetky externé zariadenia, napriklad replikator portov, tenkd batériu alebo medialnu zakladfiu a nainstalujte vSetky karty, napriklad
ExpressCard.

2. Pripojte k potitatu vSetky telefénne alebo sietové kable.

A VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.

Vymerite batériu.

Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.

arw
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